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Suān Méi Tāng 
The Plum Drink 

Pinyin Version: 
Qǐn nǐ hē, nǐ lái hē, qīn sī méi guì gé de duō. 

Qǐn nǐ cháng, nǐ lái cháng, qīn sī méi guì jiā bái táng. 

Hé yì wǎn, lái yì wǎn,  
liǎn wǎn yí kuāi qián luó. 

English Translation: 
 1)You are invited to come and drink, come and drink 

A lot of the blue silk rose has been added 

2)You are invited to come and taste, come and taste 
The blue silk rose and sugar have been added 

Drink a bowl, have another bowl 
Two bowls for a dollar. 

Chinese Notation: 
酸梅梅汤 


1. 请你喝喝，你来喝喝，⻘青丝玫瑰搁的多。

2. 请你尝，你来尝，⻘青丝玫瑰加⽩白糖。


1-2  喝喝⼀一碗，来⼀一碗，两碗⼀一块钱(喽)。


Song Information: 
This Beijing nursery rhyme is depicting the act of Plum Drink sellers. 

Mimicking what the sellers would call out, this nursery rhyme talks about a tasty drink  
And lets the people around know that they are open for business and selling their Plum Drink. 

Draw connections between Plum Drink stands and Lemonade stands.
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